
TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ĮSTEIGTŲ ORGANŲ 
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2012 m. kovo 27 d. 

dėl susitarimo, kuriuo įsteigiama Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir Čilės Respublikos 
asociacija, II priedo „Sąvokos kilmės statusą turintys produktai apibrėžtis ir administracinio 

bendradarbiavimo metodai“ 

(2012/346/ES) 

SPECIALUSIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į 2002 m. lapkričio 18 d. pasirašytą susitarimą, 
kuriuo įsteigiama Europos bendrijos bei jos valstybių narių ir 
Čilės Respublikos asociacija ( 1 ) (asociacijos susitarimas), ypač į 
sąvoką „Bendrijos muitų teritorija“ jo III priedo „Sąvokos kilmės 
statusą turintys produktai apibrėžtis ir administracinio bendra­
darbiavimo metodai“ 36 straipsnio 2 dalyje, 

kadangi: 

(1) asociacijos susitarimo III priede išdėstytos kilmės taisyk­
lės, taikomos produktams, kurių kilmės vieta yra to susi­
tarimo susitariančiųjų šalių teritorija; 

(2) asociacijos susitarimo III priede daroma nuoroda į sąvoką 
„Bendrija“; 

(3) asociacijos susitarimo III priede siekiant užtikrinti teisingą 
teritorinį to priedo taikymą, tikslinga apibrėžti sąvokas 
„Bendrija“ ir „Bendrijos muitų teritorija“ papildant tą 
priedą paaiškinimu, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

Asociacijos susitarimo III priedo 36 straipsnio 2 dalyje sąvoka 
„Bendrijos muitų teritorija“ apima Europos bendrijos (dabar – 

Europos Sąjungos) muitų teritoriją, kaip nurodyta 1992 m. 
spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatančio 
Bendrijos muitinės kodeksą ( 2 ), 3 straipsnio 1 dalyje, nedarant 
poveikio galimybei vėliau iš dalies keisti ar panaikinti taikomus 
teisės aktus. 

Šiuo III priedo paaiškinimu nedaromas poveikis to priedo VII 
antraštinės dalies nuostatoms dėl Seutos ir Meliljos. 

2 straipsnis 

Asociacijos susitarimo III priede sąvoka „Bendrija“ reiškia 
Europos bendrijos (dabar Europos Sąjungos) muitų teritoriją, 
kaip nurodyta šio sprendimo 1 straipsnyje. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja šešiasdešimt dienų po dienos, kurią 
paskutinė šalis pranešė, kad baigtos jos vidaus procedūros, susi­
jusios su šio sprendimo įgyvendinimu. 

Priimta Santjage, Čilė, 2012 m. kovo 27 d. 

Specialiojo komiteto vardu 
Pirmininkė 

Paulina NAZAL
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